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"At an Open Market"

Italian transcript:
"Serena: Per le scarpe, le ho provate, ma è un cafonaccio quello che vende, guarda, mi ha fatto passare la voglia di prenderle.
Valeria: Che cosa compri, Sere?
Serena: Degli stivali neri. Di pelle morbida col tacco non tanto alto, costavano anche poco.
Vanessa: Un cafone perché?
Serena: Perché fa, non so se c'è il tuo numero guardaci te. Ho detto, ah, l'ho trovato posso provarli? Ah, s'accomodi se trova un posto. Cioè era tutto lercio, ho detto va beh grazie, gliel'ho riappoggiato e son andata via.
Vanessa: Vai da un'altro. 
Serena: E infatti adesso, poi sono venuta qua a cercarvi.
Vanessa: 'Diamo*?
Serena: 'Diamo. Va beh, però dai sono stupidi anche loro.
Vanessa: Un po' leggero.
Altra voce: Abbiamo sbagliato fila.
Vanessa: Andiamo avanti.
Serena: C'è quella maglia lassù. Quella lì rossa.
Commerciante: Quella cinquanta adesso ragazze. C'è rossa, marrone...
Valeria: Anche questa qui col pallino mi piace, intorno al collo.
Vanessa: Questi qui sono...
Valeria: Quanti Euro?
Vanessa: Non lo so.
Valeria: Quanti Euro? 
Commerciante: Che cosa? 
Valeria: Quella?
Commerciante: C'è nel cartellino.
Vanessa: Bisognerà adattarsi. Andiamo dai...
Serena: Bello questo!
Valeria: Mi piace anche questo qua peloso...
Serena: È taglia unica?
Commerciante: Taglia unica, ma veste molto bene.
Serena: Domani ci siete ancora? Voi, il vestito non si sa, vero? 
Vanessa: È uguale a quello della Mari.
Valeria: Sì, assomiglia tanto al tuo.
Vanessa: È identico.
Serena: Ma non c'è nessuno?? Ah, scusi, quanto viene questa qua?
Commerciante: Sessantacinque.
Valeria: E quella lì coi brillantini, ti piace Sere?
Serena: Sinceramente mi piace più questa. 
Commerciante: Questa qua invece costa trentacinque.
Serena: È taglia unica?
Commerciante: No, è una media, è rimasta l'ultima. Ce n'è una elle e una x-elle.
Serena: Cosa dite?
Vanessa: Quella è bella.
Valeria: Carina.
Serena: Io la volevo così.
Valeria: Provatela.
Vanessa: Secondo me, secondo me a vista d'occhio è enorme.
Serena: Posso provare un attimo? Cosa dite? Cosa dite?
Valeria: Provatela, a me piace molto. 
Serena: No, non la posso provarla. 
Vanessa: Secondo me comunque quella ti va.
Commerciante: Grazie mille sai, ciao.
*Colloquial form for "andiamo""


English translation:
"Serena: For the shoes, I tried them on, but the man who sells them is such a jerk, he's made me change my mind about getting them! 

Valeria: What would you like to buy, Sere?
Serena: Black boots. In soft leather, with a heel not too high, they were even pretty cheap.
Vanessa: A jerk why? 

Serena: Because he's like, I don't know if there's your number, you can look by yourself. I said, I've found it, can I try them on? Well, go ahead if you find a place. It was all dirty and I'm like, all right, thank you, I put them back and left. 

Vanessa: Go to another one.
Serena: Yes, now, but then I came here to look for you.
Vanessa: Shall we go? 
Serena: Let's go. All right, but they're stupid though! 
Vanessa: Too light.
Other voice: We are in the wrong aisle.
Vanessa: Let's go ahead.
Serena: There is that sweater up there. That red one.
Vendor: Now girls that is fifty. It's in red, brown... 

Valeria: I also like this one here with the dot around the neck.
Vanessa: These here are...
Valeria: How many Euro?
Vanessa: I don't know.
Valeria: How many Euro? 
Vendor: Which one? 

Valeria: That one? 
Vendor: It's on the tag. 

Vanessa: We'll have to adapt. Come on, let's go...
Serena: This one's pretty!
Valeria: I also like this fuzzy one here...
Serena: Is this a one size? 
Vandor: One size, but it's well cut. 
Serena: Are you still going to be here tomorrow? You're here, we don't know about the dress, right?
Vanessa: This one is like the one Mari has. 
Valeria: Yes, it really looks like yours.
Vanessa: It's identical.
Serena: But is there anyone? Ah, excuse me, how much is this one here?
Vendor: Sixty-five. 
Valeria: And what about that one over there with sequins, do you like it, Sere?
Serena: To be honest, I like this one better.
Vendor: This one here on the contrary is thirty-five. 
Serena: Is that a one size?
Vendor: No, it's a medium, that's the last one. There is a large and an extra large. 
Serena: What do you think?
Vanessa: That's pretty. 
Valeria: Pretty.
Serena: I wanted it like this.
Valeria: Try it on!
Vanessa: To me, to me, just by looking, it seems enormous. 

Serena: Can I try it on for a second? What do you think? What do you think?
Valeria: Try it on, I like it very much.
Serena: No, I can't try it on. 
Vanessa: According to me though, that fits you.
Vendor: Thanks a lot, bye."



About Language by Country: The Language by Country videos and other materials were produced by the Five College Center for the Study of World Languages between 1999 - 2003 with funding from the National Security Education Program (NSEP) and the Fund for the Improvement of Postsecondary Education (FIPSE) of the U.S. Department of Education. The videos were filmed by Five College international students in their home countries. The goal was to provide examples of authentic language spoken in its natural cultural environment so that students of all ages can better understand the interplay between a language and its culture. We have tried to remain true to the language our subjects actually uttered. Therefore, we have not corrected grammatical errors and the videos sometimes show highly colloquial language, local slang, and regionally specific speech patterns. At times, we have noted the preferred or more standard forms in parentheses. Most of the transcripts and translations were prepared by the same students who filmed the video, although in some cases the transcripts have also been edited by a language expert.
[bookmark: _GoBack]© 2003 Five College Center for the Study of World Languages and Five Colleges, Incorporated
